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Carta al Director. 
En el número 189 de C D R , apa-

rece un artículo firmado por don 
José Roure, en el que he creído 
oportuno prestarle una atención 
fuera de lo habitual, debido a cier-
tos aspectos del mismo. 

Ya en el número 186, apareció un 
artículo de dicho señor, en el que 
no quise darle crédito, puesto que 
era la primera vez que leí algo del 
mismo y como quien dice que no se 
deben juzgar las cosas a la ligera, 
me abstuve de comentar sobre el 
particular. Sin embargo, si no re-
cuerdo mal, dicho artículo fue du-
ramente atacado por don Juan Va-
lera, en el número 187, al cual pres-
té la misma atención. 

Hoy , por el contrario, después de 
haber leído « Elogio del Jazz», en 
el número 189, me veo precisado a 
dar la razón a don Juan Valera, y 
no solo eso, sino que me veo en la 
necesidad de poner en claro algu-
nos aspectos incorrectos y hasta por 
así decirlo, desconsoladores. 

Ya en el principio don José Rou-
te, trata de la forma má.s clara, a 
los críticos de jazz de tontos, de 
personas que hablan del jazz como 
música de poca importancia, para 
darnos a continuación una exposi-
ción archisabida y releída de lo que 
es el jazz, (a su juicio, claro). La 
pedantería y falta de conocimiento 
en que se halla expuesto todo el ar-
tículo, sólo puede causar la risa a 
los verdaderos críticos de jazz (no 
me refiero a mi, claro), pero el se-
ñor Roure quizá ignore que en toda 
Europa existen críticos de jazz de 
una categoría mundialmente reco-
nocida y que hace más de veinte 
años que escuchan, analizan y cri-
tican jazz, como también en Ame-
rica, en el Japón y etí otros países 
que sin duda nOsotros ignoramos. 
Es más, estoy seguro que don 
José Roure si algo sabe de música 

de jazz, que lo dudo, lo ha apren-
dido precisamente de esos que aho-
ra cataloga de ignorantes. 

Más adelante se pasa de golpe, 
del jazz tradicional al «snobismo», 
ignorando que existe una trayecto-
ria cuyo valor en la historia de tan 
singular música, es de una impor-
tancia trascendental, y no me refie-
ro a opiniones propias, sino sola-
mente a lo que existe. 

A pesar de las dosis que el jazz 
recibe de la música europea, y que 
muchos músicos se sienten cautiva-
dos pOr los conocimientos técnicos 
adquiridos de los blancos, de los 
cuales ya no pueden desprenderse, 
siempre va llenándose un hueco cu-
yo camino es imposible desbaratar-
lo ya que tiene valor propio. El se-
ñor Roure se contradice asimismo, 
cuando por una parte reconoce el 
valor propio de una raza y del va-
lor propio en su forma de expresar 
el arte y, por otra, admite y apoya 
el hecho de introducir en la misma 
formas técnicas, ajenas a dicha ex-
presión, y cuantas más mejor. El 
hecho de que músicos hayan sido 
tentados a lo que ellos llaman 
<< elevar » una música encauzándola 
a formas técnicas ya existentes en 
otras, sólo puede restar valor a la 
misma. Si Falla se ha inspirado en 
música folklórica para componer y 
ha logrado que un poco de esta 
música haya penetrado en su per-
sonalidad, podemos estar satisfe-
chos. Pero de ninguna manera po-
dríamos estarlo, si los mismos que 
interpretan esta música folklórica 
española, los del propio pueblo, lo 
hicieran. El lo significaría la desapa-
rición total del arte folklórico ; que 
dicho sea de paso, en muchos países 
ha ocurrido así, y actualmente los 
historiadores darían la mitad de su 
ser, porlograraveriguaraspeciús del 
arte de pueblos hoy desaparecidos 

o transformados por las guerras. 
Así pues, el señor Roure no tiene 

otra solución que la de decidirse 
por aceptar a un John Lewis como 
gran músico en lo que se refiere a 
adaptaciones e innovaciones, lo 
cual no tiene nada que ver con el 
jazz, o bien aceptarlo como músico 
de jazz y considerarlo un bárbaro 
el momento en que intenta des 
truirse asimismo. 

Capí tulo aparte merece la aten-
ción a lo que insinua, es decir, afir-
ma, respecto a D u k e Ellington, cu -
ya importancia y atención merece 
sin duda un nuevo artículo del q u e 
pienso ocuparme en el próximo nú-
mero. Pero, por favor, un poco de 
formalidad, pues no basta con de-
cir las cosas, hay que demostrarlas, 
y la verdad, me gustaría saber como 
el señor Roure demuestra que Eilinü-
ton carece de valentía y originali-
dad en sus obras de larga duración, 
después de que los mejores músicos 
y críticos del mundo en tal especia-
l idad, han demostrado lo contrario 
y por cierto sin falta de argumentos. 

Por últ imo, después de todo u n 
artículo confuso y contradictorio 
pregunta de forma sarcàstica « .si el 
jazz es una de estas tres formas po-
pulares : negro-spirituals, blues o 
bop ». A l que es preciso aclarar q u e 
el jazz, es eso: jazz, y cuando el 
señor Roure se sienta predispuesto 
a escucharlo con verdadera simpa-
tía, tengo mi humilde discoteca a 
su entera disposición, pues por l o 
que se lee, no parece muy concreto 
su criterio, teniendo en cuenta q u e 
los negro-spirituals y el blues, s o n 
formas populares de expresión, pe-
ro no el bop, que se encauza direc-
tamente en un estilo o ramificación 
apartada, nacida después de cua-
renta años años que el jazz existe. 

J o r g e Val í Escriu 

Es misión de la revista insertar los artículos 
que recibimos de los que se interesan por el jazz, ya 
que todo aficionado español tiene nuestras páginas 
para expresar sus puntos de vista. Nos satisface su 
colaboración, como también que se provoquen estas 
controversias, ya que así entre todos fomentamos un 
verdadero clima sobre el jazz en nuestra patria. 
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Gracias a la constante actividad 
de la marca nacional Discophon los 
aficionados españoles tenemos la 
oportunidad de regalarnos con la 
audición de verdaderos cantantes 
de blues sin tener que recurrir a 
complicados ardides para procurar-
nos discos de blues editados en el 
el extranjero. Dicha casa ya lleva 
editados varios microsurcos de 45 
revoluciones de excelentes bluesmen 
como Jimmy Reed, Memphys Slim, 
Frankie Lee Sims, etc., provenientes 
de los catálogos de las marcas ame-
ricanas Vee-Iay y King. 

No obstante, de todos los discos 
de blues editados hasta la fecha por 
Discophon, ciertamente el más nota-
ble es el dedicado al gran cantante 
y guitarrista John Lee Hooker (mi-
crosurco L, P. Top Rank-Discophon) 
33.002). En dicho album encontra-
mos soberbias interpretaciones de 
este intérprete cuyo estilo, aunque 
algo evolucionado, se emparenta 
con el de los grandes representan-
tes del blues rural como Blind 
Lemmon Jefferson, Big Bill, etc. 

De las interpretaciones conteni-
H O B O 

das en dicho L. P. las más intimas, 
las más conmovedoras también, son 
aquellas en que el cantante actúa 
solo, acompañándose el mismo a la 
guitarra y golpeando el suelo con 
el talón del pie. Estos tres temas son 
característicos del estilo de este in-
térprete. Siendo todos excelentes se 
destaca el de Hobo blues que es una 
de las mejores prestaciones en dis-
co de este cantante. 

El tema Hobo blues es típico del 
repertorio negronorteamericano y 
hace referencia al problema de los 
desplazados, verdaderos negros in-
adaptados que van recorriendo los 
States sin jamás hallar el lugar ideal 
donde arraigarse ; quizás porque el 
negro norteamericano se considera 
en su interior como un extranjero 
en su propio país 

La palabra Hobo designa una es-
pecie de vagabundo que para des-
plazarse utiliza, como polizón, los 
interminables trenes de carga nor-
teamericanos. Las palabras y la tra-
ducción completa de este blues tan 
interesante son las que transcribi-
mos a continuación. 

B L U E S 

m PKEMIO DSL 
DISCO DE j m 1961 

Igual que en años anteriores el Hot 
Club de Barcelona concederá el Gran 
Premio del Disco de iazz al mejor 
ejemplar editado en España. Este pre-
mio será concedido por votación en el 
transcurso de una cena de honor que 
tendrá lugar, en los salones del Hotel 
Colón, la noche del día 16 de marzo 
próximo. 

Desde que se instauró este premio la 
rama discogràfica del jazz ha mejorado 
mucho en nuestro país y durante el pa-
sado año aparecieron algunos discos 
verdaderamente interesantes, lo que se-
guramente representará una ardua ta-
rea para los entendidos que, año tras 
año, vienen formando parte del jurado 
del Gran Premio del Disco de Jazz, 
con resultados verdaderamente positivos. 

When I first start to hobo, hobo 
I took a freight train to be my friend 
Oh Lawd. 
You know I hoboeil, hoboed, hob led 
Hoboed a long long way from home 
Oh Lawd 
Yes my mother followed me that morning, that morning 
She followed me down the yard 
Oh yes. 
She said my son is gone, is gone, is gone 
Yes he's gone in the world somewhere 
Oh yes 
Yes 1 left my dear old mother , dear old mother 
I left her on her knees cryin' 
Oh Lawd 
Take care of my child 
Take care (x2) 
Of my child 
Oh Lawd. 

Cuando empecé a vagar, vagar 
Tomé a un tren de mercancías por mi amigo 
Oh Señor. 
He vagado, vagado, vagado 
He recorrido un largo camino desde casa 
Oh Señor 
Mi madre me siguió esta mañana, esta mañana 
Me siguió hasta el patío 
Oh si. 
Dijo mi hijo se ha ido, se ha ido, se ha ido 
Si, partió errante, a alguna parte 
Oh si. 
Sí, dejé a mi pobre vieja, pobre vieja madre 
La dejé llorando de rodillas 
Oh Señor. 
Cuida de mi niño 
Ten cuidado (x2) 
De mi criatura 
Oh Señor. 
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N O T I C I A R I O 
Después de la reedición de sus páginas 

de oro, he aquí que la orquesta de Fletcher 
Henderson vuelve a la actividad bajo la 
dirección del propio hermano de Fletcher, 
Horace Henderson. Contando actualmente 
57 años Horace había tocado con frecuen-
cia en la orquesta de su hermano allá por 
los años 1930. Ahora ha reconstituido una 
c Fletcher Henderson Band » para la que 
ha escrito numerosos arreglos. Horace es 
igualmente el pianista de la formación, en 
la que figuran además algunos músicos de 
reputación mundial como son el saxo alto 
Floyd Turnham, el tenor Bump Myers y el 
trombonista John Ewing. 

Las diez interpretaciones del nuevo 
microsurco de Erroll Garner, « Close up 
in swing», que acaba de ser publicado 
por la marca del propio pianista, Octave, 
han sido seleccionadas por el mismo Gar. 
ner de entre unas sesenta grabaciones 
efectuadas en el transcurso de los meses 
de julio, agosto y septiembre últimos 
Más de nueve diferentes reproducciones 
de este disco fueron .sometidas al criterio 
de Garner antes de que éste autorizara 
la salida definitiva del disco, cuya distri-
bución corre a cargo de ABC-Paramount. 

El domingo día 18 de febrero 
por la noche tuvo lugar en Jam-
boree, con motivo de la despe-
dida de Lucky. Thompson y. la 
presentación de Guy La^tte. 
una interesante (am session que 
puso de manifiesto las grandes 
cualidades de estos dos saxo-
lonistas. 

MMM 

Nuestros amigos de Bañólas 
estuvieron de enhorabuena a 
mediados de lebrero con la ac-
tuación en dicha localidad de 
Lucky Thompson acompañado 
de Tete Montoliu, Peter Trank 
y AUons Blesses. Por lo que 
representa en el ambiente {azz-
ístico de nuestra provincia, no 
podía pasarnos desapercibido. 

La sección de trombones de la orquesta 
Duke Ellington ha sido modificada : al 
lado del veterano Lawrence Brown tocan 
actualmente Louis Blackburn y Charles 
Connors. Blackburn tiene 40 años y ha 
formado parte de la orquesta de Lionel 
Hampton. Buen solista, Blackburn es, 
como Lawrence Brown, un especialista de 
la sordina. Charles « Chuck • Connor tiene 
31 año"-; tocó con Gillespie y es desde aque-
lla época que ha adoptado el trombón bajo. 

Al parecer la revista americana Metro-
nome se halla envuelta en dificultades fi-
nancieras No es por lo tanto muy seguro 
que esta excelente revista pueda seguir 
apareciendo. En su número de diciembre^ 
que por cierto es el último que hemos 
podido ojear, figuran más de un articulo 
interesante : evocación a Booker Little, 
interesante charla entre Dexter Gordon, 
Gene Ammons y Bennie Green, artículos 
sobre Harry Carney, Leo Wright, Omet-
te Coleman, un texto de Steve Lacey so-
bre el saxo soprano, y todo esto en un 
mismo número. Como se puede ver, los 
asuntos tratados son muchos y variados. 
Esperemos que Metronome rehusará la 
desaparición, y le deseamos grandes éxi-
tos en el año actual. 

MÉfM 
Se anuncia en Inglaterra el JATP para 

fines de febrero. Count Basie para princi-
pios de abril, Erroll Garner para fines de 
mayo y Louis Armstrong para una fecha 
no especificada todavía, posiblemente abril 
o mayo. - El famoso cantante de blues 
Jimmy Rushing está escribiendo su auto-
biografía con la ayuda de un colaborador. 
El film británico « All Night Long » en el 
que toman parte y tocan Dave Brnbeck, 
Charlie Mingus, Johnny Dankwcrth, Tubby 
Hayse y otras jazzmen, fué presentada en 
Londres el día primero de febrero. - El vete-
rano trombonista Dicky Wells ha vuelto a 
incorporarse a la orquesta de Ray Charles. 
El trompeta Chet Baker ha sido puesto en 
libertad doce días antes de cumplir su sen-
tencia en una cárcel italiana por uso ilegal 
de estupefacientes. Esté contratado para 
hacer una película de su vida, incluyendo 
su estancia en la prisión. - El cantante Joe 
Williams ha actuado en la televisión britá-
nica. - En la ciudad de Lagos (Nigeria) 
tuvo lugar un Festival de Arte Negro afri-
cano y americano, con la participación de 
Lionel Hampton, Odetta y Brother John 
Sellers. - El día 18 de diciembre Cannon-
ball Adderley estuvo en París grabando 
con Don Byas, Kenny Clarke, Bub Powell, 
Pierre Michelot y Idriss Sulieuman. r Refi-
riéndose a Charlie Parker, el trompeta 

Miles Davis dijo : Si hubiese sido francés 
ya le habrían erigido un monumento. Pero 
aquí, en los Estados Unidos, hay millones 
de personas que ni siquiera saben quien 
era. - Budd Johnson ha dejado la orquesta 
de Count Basie, habiendo sido reemplaza-
do por el saxofonista Eric Dixon, otro ex 
solista de la orquesta de Quincy Jones. 
La música de fondo de la película de la 
M. G M. « Los subterráneos » está in-
fluenciada por el jazz. Gerry Mulligan in. 
terpreta el papel de un sacerdote aficiona-
do al jazz, a;)areciendo también en este 
film la cantante Carmen Me Rea. 

' r r 
Está anunciada para fines de febrero 

la jira anual europea del Jazz At The 
Philharmonic de Norman Graz en la que 
figurarán como ya es costumbre la formi-
dable Ella Fitzgerald y el trio de Oscar 
Peterson. Elia estará nuevamente acom 
panada por el trio de Paul Smith. Paul 
Smith, pianos, Wilfred Middlebrooks, 
bajo; Stan Levy, drums. Oscar Pelei son 
tocará acompañado de sus músicos habi-
tuales : Ray Brown, bajo; Ed Ihigpen, 
dm Formarán también parte de h 
€ troupe » Coleman Hawkins, Roy F.Ì-
dridge. Tommy Flanagan (piano), Major 
Holley (bajo) y Eddie Locke, joven baie-
ria de gran talento. Como se puede ver, 
se trata esta vez de una orquesta sin 
'< hoppers ». Corren además rumores de 
que el formidable saxofonista ellingto-
niano Johnny Hodges vendrá a Europa 
como componente del J. A. T. P. 

Carnaval y Cuaresma 
Como todos los años el domingo y mar-

tes de Carnaval, se celebrarán bailes ex-
traordinarios, en los que destacaremos el 
Baile Infantil y el tradicional « Ball de 
Donzelles > en el que como es costumbre 
los pequeños asistentes serán obsequiados 
con juguetes y el típico « Pa de pessio. 
Actuarán en estas fiestas las orquestas 
Alamo Club, Iberia y Selección. 

Durante las semanas de Cuaresma que 
ya era, nuevamente, tradición celebrar 
representaciones teatrales, según informes 
únicamente podemos consignar que la 
compañía titular Foyer, dará una represe: -
tación de la obra« Primera representació>, 
de Juan Oliver. 
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EL J A Z Z 

Y L O S L IBROS 

Been Here And Gone 
por Fred Ramsey Jr. 

Ediciones : Cassell - Londres 

La presente obra es la publicación 
ingifsa de un remarcab le folleto del 
etnologo Fr-fd Ramsey Jr . publ icado 
originalmente en los Es tados Unidos 
por [rt üa ive r s i dad de P r ince ton . 

Como Ramsey explica en su prólogo, 
8U objetivo es publ icar un libro de a m -
biente res t i tuyendo, con numerosas fo-
tos, la v ida de los negros en el sur de 
los Estados Unidos. Efec t ivamente , «n 
esie vo lumen h a y cerca de 200 fotos, 
acompañadas de un tex to a la vez bre. 
ve y evocador . El c o n j u n t o es tan sor* 
prendente como agraoab ie . 

Excelente fotógrafo, Ramsey ha lo-
grado tomar en su propio ambien te la 
cotidiana exis tencia de los negros en 
lo que t iene de más h u m a n a y au tén-
tica. H a y momen tos en que el au to r 
reúne u n a serie de imágenes t omadas 
una tras otra (p r inc ipa lmente d u r a n t e 
un servicio religioso celebrado al a i re 
libre), lo cual p roduce una sensación 
de vida y movimien to casi c i n e m a t o . 
gráfico. Con él. e n t r a m o s en las pobres 
habitaciones de made ra de los c a m p e , 
sinos negros, a m u e b l a d a s de cua lqu ie r 
modo y a d o r n a d a s con vi>-jos per iódi -
cos recortados. Algunos anc ianos nos 
acogen g ravemen te , m ien t r a s que los 
jrtveiies. in te resados por nues t ra l lega . 
IIH, nos mi ran f u r t i v a m e n t e a t ravés de 
puertas y ven tanas . 

Musicólogo en te rado , Ramsey sabe 
perfectamente la i m p o r t a n c i a que t i e , 
ne la música en este pueblo, pues p u e . 
de decirse que éste r i tma su exis tencia . 
Nuestro guía nos a c o m p a ñ a al m u n d o 
de la música religiosa, lo que nos per-
mit« asistir a este servicio ; se ve igual 
ruHtUe una admi rab le colección de igle-
sias, a lgunas de las CUHIPS sólo son s im-
ples cabañ«s de made ra . El blue» tiene 
también su sitio, t an to por las n u m e -
losas fotos tomadas t j i ientras el c a n . 
tante y gui ta r r i s ta Scot t Dunbar se pro 
duela en la €veranda> de su casa, couio 
por las que m u e s t r a n a una orques» 
ta folklórica (Washborad , jug, kazoo), 
armónica dir igida por Horace Spro t t . 
Escenas de danza llenas de vida a c o m . 
pañan a esta ú l t ima serie, tn ient ras 

que otro capi tu lo está consag rado a 
una pa rada musical en Nueva Orleans. 

Cabe i g u a l m e n t e señalar escenas tí 
p icas del c a m p o con sus cu l t ivadores 
de a lgodón, de t r aba j ado res del ferro-
c n n i l (de los cuales se oyen casi los 
gemiilotí del esfuerzo que realizan), de 
1h gen te qun pasea por las calles, de 
niños j u g a n d o y bailaniio. etc., de todo 
lo cua l se desprende una vida in tensa . 
Recomiendo este l ibro ; uno se da cuen-
ta de hasta qué pun to los negros a m e -
r icanos han logrado preservar el a m -
biente a f r i c a n o de sus mayores , como 
lo tes t imonian mil pequeños de ta l l e s ; 
en t re otros, pequeñas t u m b a s cuya or -
n a m e n t a c i ó n recuerda e fec t ivamente 
la estética a f r i cana . Otro rasgo sor-
p renden te he redado del Africa : el s e n . 
Udo de la vida c o m u n a l , que bril la en 
las pág inas de este l ibro. 

Como se ve, esta obra no cau t iva rá 
sólo a los a m a n t e s del folklore negro , 
sino a todo aquel que se in terese por 
la vida de los pueblos no europeos. 
Subrayemos a este propósi to que al fin 
seria ya t i empo de que las a s o c i a d o 
nes y sociedades de estudios y via jes 
e tnográf icos , que nos d ispensan gene-
r a lmen te con tone ladas de in formac ión 
sobre la Pol inesia o de las islas que la 
rodean, se inc l inasen también por la 
v ida de los negros de los Es tados Uni-
dos, c readores de una de las más in te -
resantes músicas folklóricas de! m u n d o . 

Volviendo al libro de Ramsey, reco-
m e n d a m o s su adquis ic ión sin reserva 
a lguna . Es tén t ranqui los , no se v e r á n 
decepcionados , al con t ra r io , se u i s r a , 
v i l larán an te este tes t imonio apas io-
nan t e y ver íd ico de nues t ros amigos 
del otro lado del At lánt ico . 

íwnj Laf i tte por Jo rge Valí Escriu 

(Exclusiva para C. D. R.) 

V e r d a d e r a m e n t e 1962 se está 
p o r t a n d o muy b ien para l o s af ic io-
n a d o s a l j a z 2 . La p e q u e ñ a cava de 
la P l a z a R e a l , de Barce lona , está 
i m p o r t a n d o autént i cos mús icos de 
jazz suces ivamente y sin interrup-
c ión . Ahora es el mejor s a x o tenor 
que t iene Francia y uno de lo s me 
jores de Europa quien actúa du-
rante qu ince d ías en el Jamboree ; 
me ref iero a G u y Lafitte. 

N a c i ó el 11 de Enero de 1927, 
en Saint G a u d e n s (pequeña c i u d a d 
cerca de T o u l o u s e ) . Ha f o r m a d o 
g r u p o con d iversos e importantes 
m ú s i c o s de jazz tales c o m o M e z z 
Mezzrow y la orques ta de Bill Co-
l eman , c o m o también en la compa-
ñía de e x c e l e n t e s cantantes de b lues 
tales c o m o Big Bil l Broonzy y Bro-
ther John Se l lers . 

G u y Lafitte es un e x p e r t o cono-
cedor de la mús ica de jaaz, y sobre 
t o d o gran a f i c i o n a d o a la misma 
Su s incer idad se aprecia en sus ex-
p o s i c i o n e s mus ica les , en d o n d e de-
muestra un equ i l ibr io p o c o corrien-
te en su forma y es t i lo . C o m p l e t a n 
su p e r s o n a l i d a d el s o n i d o que di-

mana de su ins trumento , l lano y 
potente , al e j e m p l o de D o n Byas, 
pero con un s e n t i d o más d irec to de 
la i m p r o v i s a c i ó n y con más s impl i -
c i d a d de técnica . 

A c o n t i n u a c i ó n me permi to 
transcribir unas dec larac iones que 
tan gent i lmente tuvo a bien mani-
festar para t o d o s lo s l e c t o r e s de 
C D R , y q u e c r e o d e l m á x i m o i n t e r é s . 

—¿ C ó m o ve G u y Lafitte el jazz 
ac tua lmente en Franc ia? 

—El jazz en Francia ha h e c h o 
u n a e v o l u c i ó n muy notor ia en l o s 
ú l t i m o s d i e z años . R e s u l t a d i f íc i l 
entrarnos en d e t a l l e s sin ex tenderse 
d e m a s i a d o , pero creo que en gene-
ral en t o d o s lo s pa íses de Europa 
ex is te este afán por encontrar y re-
buscar n u e v o s e s t i l o s y t endenc ias . 
En Francia, por e jemplo , ha h a b i d o 
una gran d i ferenc ia de m o v i m i e n t o 
d e s d e los ú l t imos d i e z años , c o m o 
ya dije . Sin embargo , a pesar de 
que en general la j u v e n t u d conoce 
h o y más la mús ica de jazz que an-
ter iormente , resulta también la con-
secuenc ia de que las « o la s » de 
« s n o b i s m o », el « r o c k » , el «twist» , 
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etc., destruyen mucha labor. De to-
dos modos en Francia actualmente 
se puede vivir del jazz, porque 
existe la suficiente cantidad de afi-
c ionados para mantenerlo. 

—¿ Su esti lo se encuadra más 
hacia un Middle-jazz, según creo ? 

—Sí , más o menos moderno. 
—¿ Le parece el camino más di-

recto a seguir ? 
—Sin duda alguna, porque el 

jazz necesita siempre hallarse en-
cauzado en un camino, y así ocurre 
en la realidad. Los jóvenes que 
ahora van subiendo esperan en-
contrar algo nuevo, algo que sea 
verdaderamente una nueva línea a 
seguir, pero e l lo lo sabremos más 
adelante. N o podemos prevenir 
sino esperar. Yo prefiero identifi-
carme en lo esencialmente estable 
y ya logrado, como son los promo-
tores de todo el jazz actual. Me 
gusta mucho Ellington y Bassie. 

—¿ Q u é le parece O m e t t e Co-
leman entonces ? 

—Lo que hace O m e t t e Cole 
man no se puede juzgar, pero a mí 
me gusta más tocar menos notas tal 
vez, aunque cuando lo hago procu-
ro darle todo mi sentimiento, toda 
mi sinceridad. 

—¿ Sabe Vd., por ejemplo, que 
en este momento aquí, en esta sala, 
só lo hay un diez por ciento que le 
interesa verdaderamente el jazz? 

Sí, lo se, y a decir verdad creo 
un poco optimista su deducción, 
con lo cual me daría por satisfecho. 

—¿ Ocurre lo mismo en todas 
partes ? 

D e s d e luego, en París y en to-
bas pártes, son pocos los que saben 
escuchar y saben comprender ver-
daderamente el jazz. 

En estas momentos Mr. Lafitte 
es requerido para actuar y me da 
un sa ludo afectuoso y cordial para 
todos los le ctores de C D R , rogán-
dome lo haga en su nombre. 

J a z z e n V id re ra^s 
(por deferencia de 

El pasado día 2 de febrero actuaron 
en nuestra población, en una « jam* 
session > meniorable, los componentes 
del grupo que encabezaba Peanuts 
Holland, con Roda, saxo alto; Vázquez, 
piano, Monteys, batería y Roca, bajo 
Me dicen que todos brillaron extraer* 
dinariamente y que su entrega fué 
total. Una gran gente. Gracias, mu-
chachos. 

Debo señalar, antes de seguir, que 
por motivos profesionales no pude 
asistir a la « jatii »; o sea que estas 
líneas lógicamente sólo pueden tener 
un objetivo : el de dejar constancia del 
hecho ; del hecho, para nosotros muy 
importante, de ser ésta la IV c j a m . 
session » que se organiza en una po 
blación de dos mil habitantes, y cuyo 
resultado a pesar de ser un día labora-
ble, puede conceptuarse de bueno, lo 
cual nos satisface y estimula para pro* 
seguir —dentro de nuestras posibili-
dades— en el camino de una mayor 
divulgación y un mejor conocimiento 
de la mtìsica de « jazz »; de la buena 
música de «jazz» se entiende. 

Porque sobre esta cuestión hay mu-
cho de que hablar. La confusión en 
materia de c JSZZ » es evidente : se da 
el caso de periódicos y revistas impor-
tantes que nos informan con todo de-
talle y gran alarde fotográfico, de los 
más insulsos y adocenados sucesos y 
que a la hora de escribir algo sobre 
« jazz » (si lo hacen), se les nota a la 
legua su desconocimiento casi total de 
la cuestión a tratar. Confunden un 
recital de rock and roll con un con . 
cierto de « jazz» . No creo exista en 
España n ingún periódico ni revista, 

Jamboree Jazz-Cava) 

que tenga una persona medianamente 
preparada para enjuiciar con solidez, 
una sesión de « jazz » (exceptuando, 
naturalmenteal señor Malloíréde «DBS. 
tino »). Y me refiero claro está, a publi, 
caciones no especializadas ¿ Cual será 
entonces el concepto que pueda tener 
del « jazz», la persona que no siente 
ningún interés espacial por esta clase 
de música, la persona que sólo siente 
« curiosidad » ante el fenómeno « jnzz. 
ístico », el aficionado no iniciado, in. 
eluso. ¿ Creerá, naturalmente, que ê 
trata de irnos señores, negros o blancos 
(músicos ?) que emiten unos < ruidos » 
para que puedan expansionarse a s. s 
anchas las pandillas de gamberros 
al uso. 

Y aunque pretendamos mantener 
aquello de « a mi no me importa lo 
que piensen; me gusta el «jazz», el 
auténtico «jazz», el que me hace vibrar 
y sentir sin necesidad de romper nada 
y allá ellos con su ignorancia» yo 
creo que a todo buen aficionado le 
duele y mucho, que a la música de 
« jazz » a « su » música, se la coneep 
tue indebidamente por culpa de una 
información deficiente, o auscncia de 
información, y por los « desvarios » de 
cierta clase de público (en Barcelona 
fué bochornoso lo ocurrido en una 
matina ). 

Y eso no es todo, pero vamos a ter. 
minar, agradeciendo a Jamboree su 
gentileza para con nosotros y a CLUB 

D E R I T M O SU constante y total dedica-
ción en favor de esta música que tanto 
nos hace gozar y a veces también ¿para 
que no decirlo ? hasta sufrir un poco... 

R A M Ó N G A R R I G A 

LIBRERÍA C A R B Ó 
OBJETOS DE ESCRITORIO 

A G E N C I A O F I C I A L « F L E X » 
el mejor sello de goma 

Calle Clavé. 36 Q R A N O L L E R S Teléfono 423 

Club de Ritmo, 1/2/1962, p. 6 / Col·lecció de premsa i butlletins / Arxiu Municipal de Granollers



Recortes de prensa española 
fal lecimiento del músico de jazz, 
(laude Jones 

S o u f k a m p t o n ( [ n á l a t e r r t ), 22 — E l 
{smofio m ú í i c o de j a z z C l a u d e J o n e s k a 
fallecido k e y a b o r d o de u n v a p o r ñor» 
teamericano, d o n d e serv ia de c a m a t e r o -

J o n e s se k a b i a r e t i r a d o de la múoica 
en dos o c a s i o n e s . L a p r i m e r a vez , a n t e s 
je la s e c u n d a g u e r r a m u n d i a l , a l con-
vertirse en í a b r i c a n t e de s a l s i c k a s e n 
ID^laterra, y d e s p u é s , al a c e p t a r u n e m -
pleo de c a m a r e r o en u n bu(Iue de I fnea 
norteamericano. 

C l a u d e J o n e s e s t a b a c o n s i d e r a d o 
como u n o de lo s m e j o r e s t r o m b o n e s de 
Estados U n i d o s y k a b f a a c t u a d o en l a s 
cKjuestas de D u k e E l l i n g t o n , L o u i s 
Armstrong, C a b C a l l o w a y y S i d n e y 
Bícket. C o n t a b a 60 a ñ o s de e d a d . — E F E 

Del diar io « LA VANQUARDIA » 2 3 - 1 - 6 2 

lucky Thompson en Barce lona 
Lucky T h o m p s o n es t o d o u n espec-

táculo. E n J a m b o r e e k a n a c t u a d o y a 
vatios « j a z z m e n » de c a t e g o r í a a u t é n » 
tica, i n c l u s o figuras de e s a s l l a m a d a s 
< estelares » . A q u e l a m b i e n t e e s tá , pues , 
bastante c u r t i d o y y a n o se c o n m u e v e 
fácilmente. S i n e m b a r c o , L u r k y T h o m p -
son está p r o d u c i e n d o t o d o s lo» d{«B u n 
verdadero a r r e b a t o . 

Lucky T h o m p s o n en s a x o f o n i s t a . 
Uno de los m e j o r e s s a x o f o n i s t a » de j a z z . 
Tiene 37 a ñ o s y u n a ¿ r a n e x p e r i e n c i a . 
H» t r a b a j a d o con C o u n t B a a i e , L i o n e l 
Hampton, B i l l y E c k i t i n e , k a d i r i g ido 
conjuntos p r o p i o s y ka e f e c t u n d o ¿ r a n 
cmtidad de j i r a s , conc ie r to s , g r a b a c i o -
nej de d i scos de éxito y a c t u a c i o n e s p o r 
cine, r a d i o y te lev i s ión- D e s d e k a c e t res 
años reside en E u r o p a —cuar te l ¿ e n e i a l 
en P a r í s — d e d i c a d o al a p e t e c i b l e rég i-
men de « f r e e l a n c i n g » q u e s ó l o p u e -
ilen a d o p t a r con é x i t o los s o l i s t a s de 
talla. 

Con el s a x o - s o p r a n o , L u c k y T h o m p -
son ejecuta u n a ser ie de n ú m e r o s m u y 
cuidados a p l i c a n d o al cor te c lás ico de 
ios mi smos lo m á s p o s i t i v o de la técnica 
Moderna. S u e s t i lo es, en e fecto , u n 
admirable c o m p e n d i o de l a s d o s ten-
dencias. P o d r í a dec i r se de L u c k y 
Thompson <]ue es el m á s m o d e r n o de 
'os s a x o f o n i s t a s c l á s i cos y el m á s c lás ico 

de los m o d e r n o s . E x t r a e del s o p r a n o 
u n a s o n o r i d a d m u y p e r s o n a l , b a s t a n t e 
p r ó x i m a a la de u n s a x o / a l t o y f r a s e a 
con e leganc ia , p u l c r i t u d y s u g e r e n t e 
d u l z u r a . D u e ñ o de u n a técnica e n v i -
d iab le , s a b e ev i t a r lo s i n n e c e s a r i o s a l a r -
des e x h i b i c i o n i s t a s p o r los q u e m u e s -
t r a n t a n t a i n c l i n a c i ó n muiko.<i v a n -
g u « r d i - t a s P o f c e ^ r a n t e m p e r a m e n t o , 
viva i m a g t n n c i ó n y u n l igero « e n t i d o 
del h u m o r . LHN m i o m a s c u a l i d a d e s se 
e v i d e n c i e n con ^u e m p l e o del S B X O -

t enor , del q u e o b t i e n e t a m b i é n u n a so-
n o r i d a d m u y pert-onal , b l a n d a y c o m o 
^ h u m a d a . L a f a c e t a m á i d e s c o l l a n t e es 
su f o r m a o r i g i n a l de u t i l i z a r el s t a -
ca t to s in p r r d e r la l impieza de la l ínea 
m e l ó d i c a , lo q u e c o n s t i t u y e u n a lección 
de m a e s t r í a . S i n d u d a . L u r k y T h o m p -
s o n es h o y u n o de los m e j o r e s s a x o f o -
n i s t a s del m u n d o . — A . M A L L O F K É 

D e l a r e v i s t a « D E S T I N O » 1 0 - 2 - 6 2 

Concier to de Lucky Thompson 
« J a z z Se lecc ión » . de R a d i o N a c i o -

n a l de E s p a ñ a , p r e s e n t ó a y e r por la 
m a ñ a n a , en el t e a t r o T a l í a , u n a magní -
fica se s ión de j a z z cuya figura b a s e f u é 
el s e x o L u c k y T h o m p s o n 

E s t e g r a n s a x o f u é a c o m p a ñ a d o por 
nue>t ro T e t e M o n t o l i u (p i ano) . Pe ie r 
T i u n k ( b a j o ) y A l f o n s B l e s s e s (ba te r í a ) , 
y dió un v e r d a d e r o c u r s o de técnica de 
s u i n s t r u m e n t o h a c i e n d o u n a p o r t e n -
to sa ¿ a l a de i n v e n t i v a . L u c k v ev idenc ió 
s c r u n o de los < j a z z m a n » de má-i con-
s i f t e n c i a y a m p l i t u d q u e h a n p a s a d o 
p o r n u e s t r a c i u d a d y su f r a s e o l a r g o y 
cá l ido al t e n o r y s u a v e y de e n o r m e 
e m o t i v i d a d en el s o p r a n o le v a l i e r o n 
u n a s g r a n d e s o v a c i o n e s . D e su a c t u a -
c i ¿ n , el m e j o r n ú m e r o f u é « C h e r o k e e » , 
al q u e i m p r i m i ó u n t i e m p o e n d i a b l a d o 
y en el q u e l u c i e r o n t o d o s los m i e m b r o s 
del ¿ r u p o : B l e s s e s con u n s o s t é n r í t -
mico firme ; T e t e j u g a n d o e n d i a b l a d a , 
m e n t e con el t ec l ado y d a n d o m u e s t r a s 
s i e m p r e de s u h u m o r , q u e l legó a con-
t a g i a r a l p ú b l i c o p re sen te y Pe ter 
T r u n k q u e c o n f i r m ó u n a vez m é < s u 
s u p r e m a c í a en n u e s t r o C o n t i n e n t e . 

E n la p r i m e r a p a r t e p c t u ó el c o m b o 
R i c a r d o R o d a y de él d e b e m o s d e s t a c a r , 
de u n m o d o espec ia l , el interé.i que h a 

p u e s t o en los a r r e g l o s y la p u l c r i t u d 
q u e en e l los ^e e v i d e n c i a . R o d a o f rec ió 
u n a c lase en el a l to , m i e n t r a s que el 
j o v e n b a t e r í a M a n f r e d B û c h e r h i z o 
u n a e x t r a o r d i n a r i a d e m o s t r a c i ó n de 
técnica e idea s q u e h i z o v i s l u m b r a r a l 
p ú b l i c o u n a g r a n es tre l la en c iernes . 
C o m p l e t a i o n el g r u p o el t enor « Po-
c h o l o » y el p i a n i s t a P e d r i t o V á z q u e z , 
a c e r t a d o s en s u s c o m e t i d o s . 

L a m a g n i f i c a m a t i n a l c o n s t i t u y ó in-
d u d a b l e m e n t e , u n é x i t o a r t í s t i c o q u e el 
p ú b l i c o a p l a u d i ó c o n s t a n t e m e n t e . E n -
r i q u e V á z q u e z y J a v i e r C o m a , los di-
r e c t o i e s del p r o g r a m a de R a d i o N a c i o -
n a l , f u e r o n los p r e s e n t a d o r e s de la 

m a t i n a l . — M . 
D e l d i a r l o « LA VANGUARDIA » 12 - 2 . 6 2 

Jazz francés 
P o r la P l a z a R e a l , en s i l enc io to ta l , 

se e s p a r c e n u n a s n o t a s s in a r m o n í a p r o ' 
cedentes de u n s a x o f ó n . C o m o si a l g u i e n 
e n s a y a r a . Y en e fecto . E n J a m b o r e e 
e n s e y a a n t e s u d e b u t de m a ñ a n a G u y 
L a f i t t e , el s a x o - t e n o r n ú m e r o u n o de 
F r a n c i a . G r a n P r e m i o D j a n g o R e i n -
h a r d t — el f a m o s o y m a l o g r a d o j a z z -
m a n f r a n c é s — l 9 5 4 . G r a n P r e m i o del 
D Í K C O F r a n c é s l 9 S 7 y P r e m i o de )a 
À c a d e m i a de J a z z . D e s d e que g a n ó el 
D j a n g o , es el m e j o r m ú s i c o f r a n c é s de 
j a z z con el s a x o entre l a s m a n o s . 

— H e l o g r a d o c o n q u i s t a r a los a m a n -
tes del j a z z y.. . a los o t r o s . H e s ido el 
i n t é r p r e t e de m ú s i c a n o c lás ica q u e h a 
a c t u a d o en loca le s d e d i c a d o s e x c l u s i v a 
m e n t e a la múoica c lá s ica . 

E m p e z ó t o c a n d o el c l a r inete , pero lo 
d e j ó e n s e g u i d a p o r el s a x o . que iba 
m e j o r con s u t e m p e r a m e n t o , 

— { C ó m o es s u t e m p e r a m e n t o ? 
— T i e n e f o g o s i d a d , f u e r z a y es m u y 

e m o t i v o . 
T i e n e con s u s ¿ a f a s y s u b igo te a i re 

de p r o f e s o r de H i s t o r i a . Q u i z á sea 
p o r q u e s u p a s a t i e m p o f a v o r i t o sea e s tu-
d i a r la H i s t o r i a de F r a n c i a , s o b r e t o d o 
la de la E d a d M e d i a , 

— Y t a m b i é n la n a t u r a l e z a , con t o d o 
lo q u e el la r e p r e s e n t a . M e g u s t a ir de 
c s z a y de pesca , só lo p o r r e s p i r a r a i t e 
p u r o le jos de las « c a v a s » de j a z z . 

— í E n q u é est i lo p o d e m o s c l a s i f i c a r l e ? 
— N o s o y ni t r a d i c i o n a l de N u e v a 

O r l e a n s ni m o d e r n o . N o p u e d o decirle 
o t ra cosa q u e s o y yo .. y mi s a x o f ó n . 

P e r s o n a l i d a d . — C A R L O S C A R R E R O 

D e l d i a r i o « E L NOTICIERO U N I V E R S A L » - 14 - 2 - 6 2 
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a men i^a^e^ 
E L H U M O R D E V E N T U R A 

i Es que no puedes limpiar los metales 
en otro momento ? 

C L U B N U M E R O 1 6 0 
p o r M. C. S -

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

< 1 

O 4 

HORIZONTALES : 1. Ciu-
dad prov, Santander - 2. Poe-
sía. Oxido de calcio. Río prov. 
Gerona - 3. Peñasco agarrado 
4. Prenda de abrigo. Al revés, 
cabello - 5. Especie de bison-
te. Rio de Suiza. Vocales - 6. 
Vocales. Al revés, volcán de 
Tenerife. Consonantes - 7. Pa-
sará por alto - 8. Hueso de la 
cabeza, plural - 9. Poco co-
mún. Demostrativo - 10. Títu-
lo etíope. Hermana. Manto 
beduino - 11. Acorrala. Plan-
ta graninea. 

VERTICALES : 1. Nombre 
de varón. Símbolo del radio 
2. Tendré aversión. Quiebra 
comercial - 3. Rozo ligera-
mente. Decadencia - 4 Nega-
ción Caudillo árabe - 5. Re-
petición del sonido. Grasa, 
gorda - 6. Nota musical Na-
ción antillana - 7. Dios de los 
mahometanos. Repite-8. Pre-
posición. Preposición - 9. Hi- ' 
drocarburo Ara-10. Persona-
je bíblico. Al revés, instrumen-
to musical - 11. Pueblo prov. 
Salamanca. Símbolo del ázoe. 

Solución al Crucigrama n.° 159 
HORIZONTALES : 1. Campdevánol - 2. Ría. Era. Ori -3. 

Irisa. lanaB - 4. Sonó. T Séte - 5. Tse. Ero. Sel. - 6. lo. odirA' 
Su - 7. N. Adinera. L - 8 Antofogasta - 9. anni. Ante - 10. Aba 
Can Asi - 11 Rocía. Oeste. 

VERTICALES : 1. Cristina Ar - 2. Airosa. Nabo - 3. Mainc, 
atnaC - 4. P. So. Odón. I - 5. Dea. Edifica - 6. eR. Trino. A 
7. Val. Orégano - 8. A. As. Arán. E - 9. Nones. Astas - 10. 
Orates. Test. - 11. Libélula. le. 

Gran surtido en relojes 
de todas inarcas 

C Y M A 

O M E G A 

F O R T I S 

L O N G I N E S 

T A L L E R D E R E L O J E R I A Y J O Y E R I A 

AMTOMIO Colomer 
Representante exclusivo en Granollers de ios relojes 

d D V V í í r d y m o v a d o d o g m a y c a u n y 

18, Calle Clavé, 1 3 G R A N O L L E R S Teléfono núm. 886 

eridois a.rr.M-ariMll«" 
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